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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 264/79
of 12 February 1979

fixing the import levies on cereals and on wheat or rye flour, groats and meal

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organiza-
tion of the market in cereals ('), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (?). and in particular
Article 13(5) thereof,

Whereas the import levies on cereals, wheat and rye
flour, and wheat groats and meal were fixed by Regula-
tion (EEC) No 2724/78 (*) and subsequent amending
Regulations ;

Whereas it follows from applying the provisions
contained in Regulation (EEC) No 2724/78 to the

offer prices and today’s quotations known to the
Commission that the levies at present in force should
be altered as shown in the Annex to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products listed in
Article 1(a), (b) and (c) of Regulation (EEC) No
2727/75 are hereby fixed as shown in the table
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 February
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 February 1979.

() OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(?) OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
() O] No L 329, 24. 11. 1978, p. 1.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX

to the Commission Regulation of 12 February 1979 fixing the import levies on cereals and

on wheat or rye flour, groats and meal

(1.a/tonne)

CCT
heading Description Levies
No
10.01 A Common wheat, and meslin 8528
10.01 B Durum wheat 134-52 (1) (%)
10.02 Rye 86-07 (¢)
10.03 ~ Barley 95-02
10.04 Oats 90-31
10.05 B Maize, other than hybrid maize for
sowing. 79-80 (3) (%)
10.07 A Buckwheat 472
10.07 B Millet 7774 (%)
10.07 C Grain sorghum 80-79 (%)
10.07 D Canary seed ; other cereals 0 ()
1101 A Wheat or meslin flour 13103
11.01 B Rye flour 132:12
11.02A1a) Durum wheat groats and meal 219:53
11.02A1b) Common wheat groats and meal 140-44

(") Where durum wheat originating in Morocco is transported directly from that country to the
Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(2) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the French overseas depart-
ments the levy is reduced by 6 u.a./tonne as provided for in Regulation (EEC) No 706/76.

{*) Where maize originating in the ACP or OCT is imported into the Community the levy is
reduced by 1-50 u.a./tonne.

(*) Where millet and sorghum originating in the ACP or OCT is imported into the Community
the levy is reduced by 50 %.

() Where durum wheat and canary seed produced in Turkey are transported directly from that
country to the Community, the levy is reduced by 0-50 u.a./tonne.

(®) The import levy charged on rye produced in Turkey and transported directly from that
country to the Community is laid down in Council Regulation (EEC) No 1180/77 and
Commission Regulation (EEC) No 2622/71.
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 265/79
of 12 February 1979

fixing the premiums to be added to the import levies on cereals, flour and malt

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organ-
ization of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (?), and in particular
Article 15 (6) thereof,

Whereas the premiums to be added to the levies on
cereals and malt were fixed by Regulation (EEC) No
2725/78 (3) and subsequent amending Regulations ;

Whereas, on the basis of today’s cif prices and cif
forward delivery prices, the premiums at present in
force, which are to be added to the levies, should be

altered as shown in the tables annexed to this Regula-
tion,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The scale of the premiums to be added, pursuant to
Article 15 of Regulation (EEC) No 2727/75, to the
import levies fixed in advance in respect of cereals
and malt is hereby fixed as shown in the tables
annexed to this Regulation.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 February
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 February 1979.

(') OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
(2) OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
(') OJ No L 329, 24. 11. 1978, p. 4.

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President
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ANNEX
to the Commission Regulation of 12 February 1979 fixing the premiums to be added to the
import levies on cereals, flour and malt
A. Cereals and flour
l (u.a/tonne)
cCT ) Current Ist period 2nd period 3rd period
heading Description
No 2 3 4 b
1001 A Common wheat, and meslin 0 322 322 7-00
1001 B Durum wheat 0 0 0 0
10.02 Rye 0 0 0 6-39
10.03 Barley 0 0 0 0
10.04 Oats 0 0 0 0
10.05 B Maize, other than hybrid maize for sowing 0 0-30 0-30 0-30
1007 A Buckwheat 0 0 0 0
10.07 B Millet 0 0 0 0
1007 C Grain sorghum 0 3-04 304 4-56
10.07 D Other cereals 0 0 0 0
11.01 A Wheat or meslin flour 0 451 451 9-80
B. Malt
(uu/tonne)
CCT L Current Ist period 2nd period 3rd period 4th period
heading Description .
No 2 3 4 5 6
11.07 Al(a) Unroasted malt, obtained from wheat, in the
form of flour 0 573 573 12-46 12:46
11.07 A1 (b) Unroasted malt, obtained from wheat, other
than in the form of flour 0 428 428 9-31 9:31
11.07 A1l (a) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 AII (b) Unroasted malt, other than that obtained
from wheat, other than in the form of flour 0 0 0 0 0
11.07 B Roasted malt 0 0 0 0 0
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 266/79
of 9 February 1979

fixing the refunds on milk and milk products exported in the natural state

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
804/68 of 27 June 1968 on the common organization

of the market in milk and milk products(?), as last:

amended by Regulation (EEC) No 1761/78 (3), and in
particular Article 17 (4) thereof,

Having regard to the opinion of the Monetary
Committee,

Whereas Article 17 of Regulation (EEC) No 804/68
provides that the difference between prices in interna-
tional trade for the products listed in Article 1 of that
Regulation and prices for those products within the
Community may be covered by an export refund ;

Whereas Council Regulation (EEC) No 876/68 of 28
June 1968 laying down general rules for granting
export refunds on milk and milk products and criteria
for fixing the amount of such refunds (*), as amended
by Regulation (EEC) No 2429/72 (%), provides that
when the refunds on the products listed in Article 1
of Regulation (EEC) No 804/68, exported in the
natural state, are being fixed account must be taken
of :

— the existing situation and the future trend with
regard to prices and availabilities of milk and milk
products on the Community market and prices for
milk and milk products in international trade ;

— marketing costs and the most favourable transport
charges from Community markets to ports or
other points of export in the Community, as well
as costs incurred in placing the goods on the
market of the country of destination ;

— the aims of the common organization of the
market in milk and milk products which are to
ensure equilibrium and the natural development
of prices and trade on this market;

(1) OJ No L 148, 28. 6. 1968, p. 13.
() OJ No L 204, 28. 7. 1978, p. 6.
() O No L 155, 3. 7. 1968, p. 1.

(*) O] No L 264, 23. 11. 1972, p. 1.

— the need to avoid disturbances on the Community
market ; and

— the economic aspect of the proposed exports;

Whereas Article 3 (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that when prices within the Community are
being determined account should be taken of the
ruling prices which are most favourable for exporta-
tion, and that when prices in international trade are
being determined particular account should be taken
of :

(@) prices ruling on third country markets ;

(b) the most favourable prices in third countries of
destination for third country imports ;

(c) producer prices recorded in exporting third coun-
tries, account being taken, where appropriate, of
subsidies granted by those countries; and

(d) free-at-Community-frontier offer prices ;

Whereas Article 4 of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the world market situation or the |
specific requirements of certain markets may make it
necessary to vary the refund on the products listed in
Article 1 of Regulation (EEC) No 804/68 according to
destination ;

Whereas Article 5 (1) of Regulation (EEC) No 876/68
provides that the list of products on which export
refunds are granted and the amount of such refunds
should be fixed at least once every four weeks;
whereas the amount of the refund may, however,
remain at the same level for more than four weeks;

Whereas Article 2 of Commission Regulation (EEC)
No 1098/68 of 27 July 1968 on detailed rules for the
application of export refunds on milk and milk
products (%), as last amended by Regulation (EEC) No
37/75 (%), provides that the refund on products falling
within subheading 04.02 B is equal to the sum of two

() OJ No L 184, 29. 7. 1968, p. 10.
() O] No L 5, 9. 1. 1975, p. 7.
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components, the first representing the quantity of
milk products and the second representing the quan-
tity of added sucrose; whereas, however, the latter
component applies only if the added sucrose was
produced from beet or cane harvested within the
Community ;

Whereas for the products falling within subheading
04.02 B II a) or 04.02 B II b) 1 with a fat content not
exceeding 9-5% by weight the first component
referred to above is fixed for 100 kilograms of the
whole product ; whereas for the other products falling
within subheading 04.02 B this component is calcu-
lated by multiplying the basic amount by the milk
product content of the product in question ; whereas
this basic amount is the refund on one kilogram of
milk products contained in the product;

Whereas the second component is calculated by multi-
plying the sucrose content of the product by the basic
amount of the refund valid on the day of exportation
for the products listed in Article 1 (1) (d) of Council
Regulation (EEC) No 3330/74 of 19 December 1974
on the common organization of the market in
sugar (1), as last amended by Regulation (EEC) No
1396/78 (%) ;

Whereas, if the refund system is to operate normally,
refunds should be calculated on the following basis :

— in the case of currencies which are maintained in
relation to each other at any given moment within
a band of 2-25 %, a rate of exchange based on
their effective parity ;

— for other currencies, an exchange rate based on the
arithmetic mean of the spot market rates of each
of these currencies recorded for a given period in
relation to the Community currencies referred to
in the previous subparagraph ;

Whereas the special conditions concerning the
payment of the refund for skimmed-milk powder for

This Regulation shall be binding in its en

States.

Done at Brussels, 9 February 1979.

() OJ No L 359, 31. 12. 1974, p. 1.
() OJ No L 170, 27. 6. 1978, p. 1.

use as feed in the country of destination were laid
down in Regulation (EEC) No 2054/76 (%), as last
amended by Regulation (EEC) No 2413/78 (%);

Whereas the level of refund for cheeses is calculated
for products intended for direct consumption;
whereas the cheese rinds and cheese wastes are not
products intended for this purpose ; whereas, to avoid
any confusion in interpretation, it should be specified
that there will be no refund for these products which

fall within heading No 04.04;

Whereas it follows from applying these rules to the
present situation on the market in milk and milk
products, and in particular to prices for these products
within the Community and on the world market, that
the refund should be fixed at the amounts shown in
the Annex to this Regulation ;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Manage-
ment Committee for Milk and Milk Products,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

1.  The refunds referred to in Article 17 of Regula-
tion (EEC) No 804/68 on products exported in the
natural state are hereby fixed at the amounts shown in
the Annex hereto.

2. No refund is fixed for exports to Zone E for
products falling within heading Nos 04.01, 04.02,
04.03 and 23.07 of the Common Customs Tariff.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 February
1979.

tirety and directly applicable in all Member

For the Commission

Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 228, 20. 8. 1976, p. 17.
() OJ No L 292, 18. 10. 1978, p. 16.
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ANNEX
to the Commission Regulation of 9 February 1979 fixing the refunds on milk and milk
' products exported in the natural state
Refund
CCT {in u.2./100 kg
heading Description Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.01 Milk and cream, fresh, not concentrated or sweetened :
ex A. Other than whey, of a fat content, by weight, not exceeding 6 % :
I. Yoghourt, kephir, curdled milk, buttermilk and other fermented or
acidified milk :
a) In immediate packings of a net capacity of two litres or less 011000 | 4-93
b) Other 012000 -
1. Others : |
- |
a) In immediate packings of a net capacity of two litres or less and !
of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 4 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 1:5 % 0130 10
for exports to :
— Armed forces as specified in Article 3 of Regulation ,
(EEC) No 192/75 1-47
— Other destinations 1-29
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 1:5% but not
exceeding 3 % 013022
for exports to :
— Countries near the Community 426
— Other destinations ; 5-28
|
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 3 % 013031 |
for exports to :
— Armed forces as specified in Article 3 of Regulatio ‘
(EEC) No 192/75 ‘ f 6-94
— Countries near the Community 603
— Other destinations 7-64
2. Exceeding 4 % 0140 00
for exports to : |
— Armed forces as specified in Article 3 of Regulation (EEC)
No 192/75 7.00
— Countries near the Community 651

— Other destinations

8-89
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Refund
cCcT ] (in v.a./100 kg
heading Description Code net weight
No 1 unless otherwise
‘ indicated)
04.01 b) Other, of a fat content, by weight :
{cont’d)
1. Not exceeding 4 % : |
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 1-5 % 015010 1-29
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 1-5 % but not
exceeding 3 % 015021 4-40
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 3 % 0150 31
for exports to: !
— Armed forces as specified in Article 3 of Regulation
(EEC) No 192/75 , 694
— Other destinations E 5-34
2. Exceeding 4 % 0160 00
for exports to : ,
— Armed forces as specified in Article 3 of Regulation (EEC)
No 192/75 | 7-00
— Other destinations 579
ex B. Other, excluding whey, of a fat content, by weight :
ex I Exceeding 6 % but not exceeding 21 % :
(a) Of a fat content, by weight, not exceeding 10 % 0200 05 17-51
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 10 % but not exceeding
17 % 0200 11 2672
(c) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % 0200 21 39-88
II. Exceeding 21 % but not exéeeding 45 % :
(a) Of a fat content, by weight, not exceeding 35 %0 0300 12 47-40
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 35 % but not exceedingi
39 % ‘ 030013 7371
(c) Of a fat content, by weight, exceeding 39 /¢ 0300 20 80-69
III. More than 45 % :
(a) Of a fat content, by weight, not exceeding 68 % 0400 11 91-51
(b) Of a fat content, by weight, exceeding 68 % but not exceeding
80 % 0400 22 135-74
(c) Of a fat content, by weight, exceeding 80 % 0400 30 15829
24.02 Milk and cream, preserved, concentrated or sweetened :
A. Not containing added sugar :
II. Milk and cream, in powder or granules :
a) In immediate packings of a net capacity of 2.5 kilograms or iess and
of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 1:5 % 0620 00 66-54
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Refund
CCT (in u.2./100 kg
heading Description Code net weight
No unless ohterwise
indicated)
04.02 2. Exceeding 1-5 % but not exceeding 27 % :
(cont’d)
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 0720 00 i 66-54
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 11 % but not exceeding ‘
17 % 072020 79-09
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not exceeding
25 % 0720 30 85-32
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 0720 40 9333
3. Exceeding 27 % but not exceeding 29 % 0820 00 9362
4. Exceeding 29 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 41 % 0920 10 97-63
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % but not exceeding
45 % 0920 30 110-01
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 45 % but not exceeding
59 % 0920 40 114-26 -
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 59 % but not exceeding
69 % . 0920 50 12879
(ee) Of a fat content, by weight, exceeding 69 % but not exceeding
79 % 0920 60 139-16
(ffy Of a fat content, by weight, exceeding 79 % 0920 70 149-53
b) Other, excluding products containing fish meal or fish oil or fish liver
oil and iron carbonate or sulphate, <./ a fat weight content (8) :
1. Not exceeding 1-5 % 1020 00 66-54
2. Exceeding 1-5 % but not exceeding 27 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 1120 10 66-54
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 11 % but not exceeding |
17 % i 112020 79-09
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not exceeding
25 % - 1120 30 85-32
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 1120 40 93-55
3. Exceeding 27 % but not exceeding 29 % 1220 00 95-62
4. Exceeding 29 % :
(aé) Of a fat content, by weight, not exceeding 41 % 1320 10 9765
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % but nat exceeding
45 % ’ 1320 30 110-01
(cc) Of a fat content, by weight, exceeding 45 % but not exceeding |
59 % 1320 40 114-26
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 59 % but not exceeding
69 % 1320 50 12879
(ee) Of a fat content, by weight, exceeding 69 % but not exceeding
79 % 1320 60 139-16
(ff) Of a fat content, by weight, exceeding 79 % 132070 149-53



Official journal of the European Communities

No L 37/10 13. 2. 79
Refund
CCT {in u.a.'100 «x
heading Description Code net weight
No unless otherwese
indicated;
04.02 III. Milk and cream, other than in powder or granules :
(cont’d)
a) In immediate packings of a net content of 2:5 kg or less and of a fat
content by weight not exceeding 11 %o : |
1. Of a fat content, by weight, not exceeding 8-9 % and of a lactic dry
matter content :
(aa) Of less than 15 % and of a fat content :
(11) Not exceeding 3 %o, by weight 142012 —
(22) Exceeding 3 %o, by weight 1420 22
For exports to :
— Countries near the Community 6-03
— Other destinations 764
(bb) Of 15.%9/0 or more and of a fat content :
(11) Not exceeding 3 %, by weight 1420 50 -
(22) Exceeding 3 %, by weight, but not exceeding 7-4 %/ 1420 60 15-01
(33) Exceeding 7-4 %0 142070 20-16
2. Other, of a lactic dry matter content :
(aa) Of less than 15 %o, by weight 1520 10 l 15-62
(bb) Of 15 %% or more, by weight 152020 23.01
b) Other, of a fat content, by weight :
1. Not exceeding 45 %o and of a lactic dry matter content :
(aa) Of less than 15 % and of a fat content : ‘
(11) Not exceeding 3 %, by weight ‘ 162070 | —
| (22) Exceeding 3 %/, by weight, but not exceeding 89 %o | 163000 | 603
\ (33) Exceeding 89 %, by weight, but not exceeding 11 %o L 163610 13-62
i " (44) Exceeding 11 %o, by weight, but not exceeding 21 %/o 63020 2432
(55) Exceeding 21 %, by weight, but not exceeding 39 %/ 1630 30 43-82
: (66) Exceeding 39 % : 1630 40 =574
1
| (bb) Of 15 %6 or more and of a fat content :
| (11) Not exceeding 3 %o, by weight 1630 50 -—
; (22) Exceeding 3 %0, by weight, but not exceeding 7-4 %/ 1630 60 15-01
| (33) Exceeding 7-4 %/o, by weight, but not exceeding 8-9 %o 1530 70 20-16
1 (44) Exceeding 89 %o ' 1630 80 2391
| 2. Exceeding 45 % 1720 00 5538
| B. Containing added sugar :
i I. Milk and cream, in powder or granules.:
1 ex b) Other, excluding whey :
l 1. In immediate packings of a net capacity of 2-5 kilograms or less
| and of a fat content, by weight :
| aa) Not exceeding 15 % 2120 00 06654 (1)
|
I

per kg
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;f |
} Refund
ccr | (in u.a./100 kg
heading | Description b Code net weight
No l unless otherwise
I indicated,
n4.02 bb) Exceeding 1.5 % but not exceeding 27 % :
icont’d)
(11) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 232010 0-665‘14\ e
per kg
{(22) Of a fat content, by weight, exceeding 11 % but not
exceeding 17 % 232020 07909 (1)
per kg
(33) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not
exceeding 25 % 2320 30 0-8532 {%;
‘ per Kg
(44) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 2320 40 0-935i (1)
per kg
cc) Exceeding 27 % :
(11) Of a fat content, by Weight, not exceeding 41 % 2420 10 0-956%( M
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 41 % 242020 1-1001 /0
( per Kg
|
2. Other, of a fat content, by weight : |
aa) Not exceeding 1-5 % 252000 } 0-6654 (1)
‘ per kg
bb) Exceeding 1-5 % but not exceeding 27 % :
(11) Of a fat content, by weight, not exceeding 11 % 262010 0-6651 M
per kg
(22) Of a fat content, by weight, exceeding 11 % but not
exceeding 17 % 262020 0-7909 (1)
per kg
(33) Of a fat content, by weight, exceeding 17 % but not
exceeding 25 % 2620 30 0-8532 (1)
per kg
(44) Of a fat content, by weight, exceeding 25 % 2620 40 0'935{11(‘)
per k
cc) Exceeding 27 % :
(11) Of a fat countent, by weight, not exceeding 41 % 2720 10 0-956%( (n
per kg
(22) Of a rat content, by weight, exceeding 41 % 272020 1-100}( (1)
per kg
ex II. Milk and cream, excluding whey other than in powder or granules:
ex a) In immediate packings of a net capacity of 2-5 kg or less and of
a fat content by weight not exceeding 9-5 %o :
(1) Of a fat content, by weight, not exceeding 69 % and of a
lactic dry matter content :
(aa) Of less than 15 % and of a fat content :
(11) Not exceeding 3 %, by weight 2810 11 —
per kg
(22) Exceeding 3 %, by weight 2810 12
for exports to :
— Countries near the Community 0-0603 (1)
per kg
~— Other destinations 0-0764 (1)
‘ per kg
(bb) Of 15 % or more 281015 14-42 (%)
(2) Of a fat content, by weight, exceeding 69 % and of 2
lactic dry matter content, by weight, of 15 % or more 2810 20 2475 12
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- ;
Ref
CCT 1 (in u.g.?f’oo ky
heading Description ' Code net weight
No ‘ unless otherwise
: indicated’
04.02 b) Other, of a fat content, by weight :
(cont’d)
ex 1. Not exceeding 45 % :
(aa) Of a fat content, by weight, not exceeding 69 %
and of lactic dry matter content, by weight, of
15 % or more 2910 70 § 14-42 (3)
(bb) Of a fat content, by weight, exceeding 6-9 % but ‘
not exceeding 21% and of a lactic dry matter |
content, by weight, of 15 % or more | 291076 ‘ 24.75 (%)
(cc) Of a fat content by weight, exceeding 9-5 % but |
not exceeding 21 % and of a lactic dry matter *
content, by weight, less than 15 % 2910 80 ‘ 0-2432 (1)
per kg
(dd) Of a fat content, by weight, exceeding 21 % but
not exceeding 39 % 2910 85 l 0-4382 (1)
. per kg
(ee) Of a fat content, by weight, exceeding 39 % 2910 90 1 0-7574 (1)
per kg
2. Exceeding 45 % 301000 | 0-8638 (1)
: per kg
04.03 Butter : - 1 '
ex A. Of a fat content, by weight, not exceeding 85 % :
(I) Of a fat content, by weight, of 62 % or more, but less than 78 % 311005 124-38
(II) Of a fat content, by weight, of 78 % or more but less than 80 % 3110 16 156-45
(Ill) Of a fat content, by weight, of 80 % or more but less than 82 % 3110 22 160-45
(IV) Of a fat content, by weight, of 82 % or more 3110 32 164-52
B. Other, of a fat content, by weight :
(I) Not exceeding 99-5 % 321010 | 16452
(I) Exceeding 995 % 3210 20 212:65
04.04 Cheese and curd (3) : 1‘
ex A. Emmentaler and Gruyere, not grated or powdered : |
II. Other 380000 1
for exports to : j
— Zone D 65-36
— Zone E —
— Canada 83-57
— Liechtenstein and Switzerland —
— Austria 5272
— Other destinations 94.74
ex C. Blue-veined cheese, not grated or powdered, other than Roquefort 4000 00 |
for exports to :
— Austria 18:32
— Zone D 67-99
— Zone E 47.60
— Canada 68:92

— Other destinatinns

7819
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= |
Refund
CCT » (in 11.a2./100 kg
heading Description Code net weight
No ' unless otherwisc
1 I indicated)
!
: !
04.04 D. Processed cheese, not grated or powdered : B
(cont’d) , \
II. Other, of a fat content, by weight : i
a) Not exceeding 36 % and of a fat content, by weight, in the
dry matter :
ex 1. Not exceeding 48 % and of a dry matter content, by weight : ‘
|
(aa) Of 33 % or more but less than 38 % | 441010
for exports to :
-— Austria 3-70
— Zone D 11-05
— Zone E 2277
| — Canada 2575
— Switzerland 5:30
— Other destinations 33-09
| (bb) Of 38 % or more but less than 43 % and of a rat
| content, by weight, in the dry matter :
(11) Less than 20 % 441020
for exports to :
— Austria 370
-— Zone D 11-05
‘ — Zone E _ 22:77
— Canada 2575
— Switzerland . 5:30
— Other destinations 3309
(22) Of 20 % or more ' 4410 30
for exports to :
— Austria ' S5-46
— Zone D 16-35
. — Zone E 3361
| — Canada 3810
i — Switzerland 7-84
1 — Other destinations 48-94
(cc) Of 43 % or more and of a fat content, by weight.
in the dry matter :
(11) Less than 20 % 4410 40
for exports to :
— Austria 3-70
~— Zone D | 1105
— Zone E ' 22.77
— Canada 25.7§
— Switzerland : : 5-30
— Other destinations | 3309
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cCcT | (in &?‘/‘1%% ke
heading | Description Code net weight
No i unless otherwise
* indicated)
04.04 (22) Of 20 % or more but less than 40 % 4410 50
(cont’d) _
. for exports to :
— Austria 546
— Zone D 16-35
— Zone E 3361
— Canada 38-10
— Switzerland 7-84
— Other destinations 48-94
(33) Of 40 % or more 4410 60
for exports to :
— Austria 8-00
— Zone D 2390
— Zone E 49-01
— Canada 5572
— Switzerland 11-44
— Other destinations 71-50
ex 2. Exceeding 48 % and of a dry matter content, by weight :
(aa) Of 33 % or more but less than 38 % 4510 10
for exports to :
— Austria 370
— Zone D 11-05
— Zone E 2277
— Canada 2575
— Switzerland 5-30
i — Other destinations 33-09
(bb)" Of 38 % or more but less than 43 % 4510 20
for exports to :
— Austria 546
~ Zone D 16-35
— Zone E 33-61
— Canada 38-10
— Switzerland 7-84
— Other destinations 48-94
(cc) Of 43 % or more but less than 46 % 4510 30
for exports to :
! — Austria 8-00
— Zone D 23-90
' — Zone E 4901
— Canada 55.72
— Switzerland 11-44

71-50
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:
Refund
heigg';g Description Code (mn:t. a;‘{:?:hr &
No unless otherwise
indicated)
04.04 (dd) Of 46 % or more and of a fat content, by weight,
(vont’d) in the dry matter : y
(11) Less than 55 % 7 4510 40
for exports to : i
— Austria : 8-00
— Zone D i 2390
— Zone E } 49-01
— Canada 5572
— Switzerland 1144
— Other destinations 71-50
(22) Of 55 % or more 4510 50
for exports to :
— Austria .
— Zone D Zggg
— Zone E 58-16
— Canada 66-11
— Switzerland 13:58
— Other destinations 84-84
b) Exceeding 36 % 4610 00
for exports to :
— Austria 9.48
— Zone D 28-36
— Zone E 5816
— Canada 66-11
— Switzerland 13-58
— Other destinations 84-84
E. Other:
I. Not grated or powdered, of a fat content, by weight, not exceeding
40 % and a water content, calculated by weight, of the non-fatty
matter :
ex a) Not exceeding 47 % :
(1) Grana, Parmigiano Reggiano 471011
for exports to :
— Zone D 121-16
— Zone E 99-28
— Canada 120-20
— Switzerland 91-64
— Other destinations 121-16
(2) Fiore Sardo, Pecorino 4710 16
for exports to:
— Zone D 129-79
— Zone E 110-28
— Canada 121-70
— Switzerland 100-27
— Other destinations 12979
(3) Other (excluding cheeses produced from whey), of a fat
content, by weight, in the dry matter of 30% or more 4710 22
for exports to :
— Zone D 121-16
— Zone E 99.28
— Canada 120-20
— Switzerland 91-64
— Other destinations 121-16
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1 Refund
CCT o l (in u.a./100 kg
heading Description Code net weight
No unless otherwise
indicated)
04.04 b ding 47 % b ding 72 % :
(cont’d) ) Exceeding o but not exceeding o :
1. Cheddar: .
" ex ‘bb) Other, of a fat content, by weight, in the dry
matter of 48 % or more 4850 00
for exports to : ‘ :
— Austria | 11-16
— Zone D 3341 -
— Zone E , -
— Canada 51-40
— Switzerland 16-00
— Other destinations 88-26
ex 5. Other, of a fat content, by weight, in the dry matter:
(aa) Less than 5 % and of a content, by weight, in the
dry matter of 32 % or more (excluding cheeses pro-
duced from whey) 5120 12
for exports to :
— Austria 6:30
— Zone D ‘ 18-87
— Zone E —
— Canada 32-97
-— Switzerland 3-99
— Other destinations 34-50
(bb) Of 5 % or more but less than 19 % and of a content, "
by weight, in the dry matter of 32 % or more (exclu-
ding cheeses produced from whey) 5120 16
for exports to :
— Austria J 7-31
— Zone D 1 } 21-88
— Zone E * —
— Canada 50-38
— Switzerland i 4:40
— Other destinations 5696
(cc) Of 19 % or more but less than 39 % and of a water
content, calculated by weight, of the non-fatty matter :
not exceeding 62 o (excluding cheeses produced
from whey) 512022 |
for exports to :
— Austria 8-81
— Zone D 26-34
— Zone E , i —
— Canada . | 61-01
— Switzerland ‘ 4.73
— Other destinations 69-05
(dd) Of 39 % or more :
(11) Asiago, Caciocavallo, Provolone, Ragusano S120 31
| for expotts to :
| — Zone D 120-12
— Zone E 102-26
\ — Canada 111-54
' — Switzerland ‘ 35-29
— Other destinations 120-12
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‘ Refund
ccr | (in u.a./100 kg
heading | - Description Code net weight
No i unless ohterwisc
] indicated)
| |
04-04‘ | (22) Danbo, Edam, Fontal, Fontina, Fynbo, Gouda,
(cont’d) Havarti, Maribo, Samse, Tilsit $120 44
for exports to : :
1 — Austria J 21-28
~— Zone D 39-10
— Zone E ; 49-08
— Canada i 7114
— Switzerland ; 1-00
— Other destinations ; 80-55
| (33) Butterkise, Esrom, Italico, Kernhem, Saint- Ncc- ‘
| taire, Saint- Paulin, Taleggxo 5120 54
! for exports to :
| — Austria 44.22
— Zone D 3910
— Zone E 4475
— Canada 63-31
— Switzerland | 1-00
— Other destinations ‘ 69-71
(44) Cantal, Cheshire, Wensleydale, Lancashire, Dou- |
ble Gloucester 512058
for exports to : 1
— Austria 11-16
— Zone D 33-41
— Zone E | 46-90
| — Canada ‘ 72-86
i — Switzerland | 16-00
— Other destinations \ 82:64
T (55) Salted ricotta, of a fat content, by weight, of | !
30 % or more 512059 |
for exports to : { |
— Zone E ‘ 26-68
— Canada | 30-68
| -— Other destinations ‘ 3671
| (66) Feta 5120 82 {‘
| for exports to :
— Zone D 25463 (%)
— Zone E Loa7st
— Canada ! | 59-84 (%)
— Switzerland \‘ } 12:00 (%)
— Jordan, Iraq, Iran, the Arab:an Peninsula and | ]
Mediterranean countries except Zone D } 1 3321 (%
— Other destinations | { 65-35 (4)
(77) Colby, Monterey .l 512083 |
for exports to : ‘
—- Austria | 11-16
— ZoneD \ (‘ 33-41
— Zone E i —
-— Canada ? 72-86
— Switzerland ; 16-00
; 82:64
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Refund
hecig;gg w Description Code (inneut.axz;?:htk 8
No unless otherwise
indicared;
04.04 (88) Other (excluding cheeses produced from whey)
(cont’d) of a water content, calculated by weight, of the
non-fatty matter :
(aaa) Exceeding 47 % but not exceeding 52 % 512087
for exports to :
— Zone D 3341
— Switzerland 15-00
— Zone E 66-64
— Canada 84-41
— Other destinations 88-51
(bbb) Exceeding 52 % but not exceeding 62 Y% 512092
for exports 1o :
— Austria | 21-28
— Zone D 39-10
— Zone E 49-08
— Canada 71-14
— Switzerland 1-00
— Other destinations 83-55
c) Exceeding 72 % :
1. In immediate packings of a net capacity not exceeding
500 grams :
(a) Cottage cheese — 512095
for exports to :
— Armed forces as specified in Article 3 of Regulation
(EEC) No 192/75 18-65
— Other destinations —

(b) Cream cheese of a fat content, by weight, in the dry’

matter, not exceeding 70 %o 512098
for exports to : ‘

— Armed forces as specified in Article 3 of Regulation
(EEC) No 192/75 52-45

— Other destinations g _

ex II. Other (excluding cheeses produced from whey) : _
ex a) Grated or powdered of a fat content, by weight, exceeding 20 %, |
of a lactose content, by weight, less than 5 % and of a drv |

matter content, by weight :

(1) Of 80 % or more but less than 85 % 5310 11
for exports to :
— Zone E

— Canada : -

S G
ta 1w

N SO P
S e

— Other destinations | 60-77

w
(a2
—
o
t
(%]

(2) Of 85 % or more but less than 95 %
for exports to :
— Zone E 41-88
— Canada 55-38
— Other destinatione , 76-47
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CCT _ Refund
he?qd(i)ng Description Code (lnn:t.av.‘{:?:htkg
unless otherwise
indicated}
04.04 o - .
(cont'd) (3) Of 95 % or more 531031
for exports to :
— Zone E 48-60
— Canada 62-60
— Other destinations 8886
23.07 . . . . .
Sweetened forage ; other preparations of a kind used in animal feeding :
ex B. Other, containing starch, glucose or glucose syrup falling within sub-
headings 17.02 B and 21.07 F II, or milk products, excluding special
compound feedingstuffs () :
I. Containing starch, or glucose or glucose syrup :
a) Containing no starch or containing 10 % or less, by weight, of
starch :
(3) Containing 50° or more but less than 75 %, by weight, of
milk products of which content of milk in powder or granules
(excluding whey), by weight. is :
(aa) Less than 30 % 5700 13 —
(bb) 30 % or more but less than 40 % 570023 2129
(cc) 40 % or more but less than 50 % 5700 33 2795
(dd) 50 % or more but less than 60 % 5700 42 34-60
(ee) 60 % or more but less than 70 % 5700 52 4126
(ff) 70 % or more " 5700 62 4791
(4) Containing 75°% or more, by weight, of milk products, of
which content of milk in powder or granules (excluding whey),
by weight, is : -
(aa) Less than 30 % 5800 13 —_
(bb) 30 % or more but less than 40 % 5800 23 21-29
(cc) 40 % or more but less than 50 % 5800 32 27.95
. (dd) 50 % or more but less than 60 % 5800 42 34-60
(ee) 60 % or more but less than 70 % 5800 52 4126
(ff) 70 % or more but less than 75 % 5800 62 47-91
(gg) 75 % or more but less than 80 % 580072 5123
(hh) 80 % or more : 5100 82 54.57
, (1) Containing no starch, glucose or glucose syrup, but containing m:ilk
i products of which content of milk in powder or granules (excluding
. whey), by weight, is :
| (a) 50 % or more but less than 60 % 5900 12 34-60
(b) 60 % or more but less than 70 % 5900 22 41-26
Z (c) 70 % or more but less than 80 % 5900 32 47-91
| (d) 809/ or more 5900 42 54-57




No L 37/20 Official Journal of the European Communities 13. 2. 79

() The weight of added non-lactic matter and lactose should be disregarded for the purpose of calcularing far content, by weight.
The refund on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :
(a) the amount per kilogram shown, multiplied by the weight of milk and cream contained in 100 kg of product ;
(b) a component calculated in accordance with the provisions of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 1098/68.
(*) The refund on 100 kg of product falling within this subheading is equal to the sum of the following components :
(a) the amount per 100 kg shown ; and
(b) a component calculated in accordance with the provisions of Article 2 (3) of Regulation (EEC) No 1098/68.

(*) ‘Special compound feedingstuffs’ are feedingstuffs containing skimmed-milk powder and either fish meal or fish oil and/or fish uver ol andios
fish liver oil or iron carbonate and/or iron sulphate and/or copper sulphate.

() This amount applies to the net weight, minus the weight of the brine.

(*) No refund is applicable to cheese rinds and cheese wastes falling within heading No 04.04 of the Common Customs Tariff. Products unfit
as such for human consumption shall be regarded as cheese wastes.

(] Proldlécts falling within subheading 04.02 A II b) and denatured in accordance with Annex HI to Regulation (EEC) No 2054/76 are also
included.

N.B. : — For the purposes of this Regulation ‘countries near the Community means: Zone D, Andorra, Austria, Liechtenstein, Switzerland,
Yugoslavia plus the destinations indicated in Article 3 of Regulation (EEC) No 192/75.

— Zones A, B, C, D and E are those defined in Regulation (EEC) No 1098/68, as last amended by Regulation (EEC) No 37/75.
— ‘Countries of the Arabian Peninsula’ are to be understood in the sense of this Regulation as the following countries situated In
the Arabian Peninsula and the territories there connected : Saudi Arabia, Bahrain, Qatar, Kuwait, Sultanate of Oman, Union of

_ Arab Emirates (Abu Dhabi), Dubai, Sharjah, Ajman, Umm al Qawain, Fujairah, Ras al Khaimah), Yemen Arab Republic (Yemen
North) and People’s Democratic Republic of Yemen (Yemen South).

The weight of non-milk fat should be disregarded for the purposes of calculating fat content, by weight.
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COMMISSION RECOMMENDATION No 267/79/ECSC
of 9 February 1979

imposing a provisional anti-dumping duty on certain angles, shapes and U, I or
H sections of iron or steel, not further worked than hot-rolled for extruded, origi-
nating in Spain

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Coal and Steel Community, and in particular Articles
74 and 86 thereof,

Having regard to Commission recommendation
77/329/ECSC on protection against dumping or the
granting of bounties or subsidies by countries which
are not members of the European Coal and Steel
Community (!), as amended by recommendations No
3004/77/ECSC (?) and No 158/79/ECSC(}), and in
particular Articles 15 and 19 thereof,

Having regard to the opinions expressed within the
Advisory Committee provided for by recommendation
77/329/ECSC,

Whereas the Community has published basic
prices (*) established on the basis of the lowest normal
prices or normal costs of production in the supplying
country or countries where normal conditions of
competition prevail and including the costs of trans-
port, insurance and customs duties ;

Whereas, the Community having ascertained that
there was undercutting of these basic prices on the
part of Spanish, South African, Japanese, Hungarian
and Czechoslovakian exporters of the products
mentioned in Article 1 of this recommendation from
which material injury has resulted, has by means of
recommendation No 1758/78/ECSC (°), as amended
by recommendation No 3140/78/ECSC (), imposed a
definitive anti-dumping duty on the products in ques-
tion ;

Whereas certain arrangements with respect to trade in
steel products were concluded in 1978 between the
Community and the most important supplying coun-
tries, including Spain, a solution which the Commis-
sion considers satisfactory ;

(1) OJ No L 114, 5. 5. 1977, p. 6.

2) O] No L 352, 31. 12. 1977, p. 13.

() OJ No L 21, 30. 1. 1979, p. 14.

(*) See Commission publication of 31 December 1977
concerning the basic price of certain steel products (O]
No L 353, 31. 12. 1977, p. 1), modified by publications of
1 April 1978 (O] No L 87, p. 4), 13 May 1978 (O] No L
126, p. 6) and 5 July 1978 (OJ No L 183, p. 3) and of 30
December 1978 (OJ No L 372, p. 2).

() OJ No L 203, 27.77. 1978, p. 28.

(6) O] No L 372, 30. 12. 1978, p. 1.

—_—

Whereas, in this situation, the Commission has
suspended the definitive anti-dumping duty by means
of recommendation No 1758/78/ECSC (%) ;

Whereas these arrangements expired on 31 December
1978 and are on the point of being renewed with
most of the supplying countries, with the exception of
Spain ;

Whereas the Commission has ascertained that the
prices of imports into the Community of the products
in question originating in Spain are again below the
basic prices published by the Commission for these
same products ; whereas it thus appears from a prelimi-
nary examination that dumping exists ;

Whereas, with regard to the injury to the industry
concerned, the evidence submitted to the Commis-
sion shows that, on the one hand, the imports into the
Community of the products in question have
increased overall from 347 000 tonnes in 1974 to
517 000 tonnes in 1977, while the imports originating
in Spain have risen from approximately 32 000 tonnes
to 259 000 tonnes during the same period ; whereas
overall imports into the Community have thus
achieved a market share of 10-3 % and the imports
originating from Spain a market share of 51 % ;
whereas in 1978 the evolution of imports was influ-
enced by anti-dumping measures and the conclusion
of arrangements with respect to trade in steel products
between the Community and most of the supplying
countries ; whereas, however, Spain has been able to
keep an important share of the market, 3-8 % in the
first half of 1978, which, after the expiration of the
abovementioned arrangement, threatens to increase
again in 1979 ; that on the other hand the Commu-
nity steel industry is in a state of crisis characterized
by a reduction in the region of 15 % in deliveries in
the Community of the products concerned between
1974 and 1978 and by the number of employees
affected by redundancies and short-time working in
the firms concerned which has gone from 780 000 to
675000 between 1974 and 1978, and finally that the
steel industry showed reduced profits or serious losses
in most of the firms concerned ;

Whereas the prices of imports into the Community of
products which originate in Spain are considerably
lower than the prices for sales within the Community

(') OJ No L 203, 27. 7. 1978, p. 28.
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of these steel products made by the European
industry ; that this undercutting prevents the Euro-
pean producers from obtaining the guidance price and
jeopardizes the equilibrium of the whole price system,
both in so far as it concerns the European producers
and the producers in those other supplying countries
which have renewed the arrangements with respect to
trade in steel products; that consequently these
imports are causing or threaten to cause a new mate-
rial injury to the Community industry or to a major
part thereof ;

Whereas immediate action has been requested by a
Member State ;

Whereas, in the serious conditions being experienced
by the Community iron and steel industry, the inter-
ests of the Community require immediate action ;

Whereas it is for the Commission, without prejudice
to the results of the investigation opened in accor-
dance with Article 11 of recommendation 77/329/
ECSC, to decide promptly to apply provisional
measures consisting of the imposition of a provisional
anti-dumping duty imports of the products concerned
originating in Spain, the rate of which corresponds to
the difference between the basic price published by
the Commission for these products and their import
price into the Community,

HAS ADOPTED THIS RECOMMENDATION :
Article 1

1. A provisional anti-dumping duty is hereby
imposed on the following products originating in
Spain :

— certain angles, shapes and U, I or H sections of
iron or steel, not further worked than hot-rolled or
extruded,

— Common Customs Tariff heading No ex 73.11
Al

— NIMEXE code 73.11-11, 12, 14 and 16.

2.  The amount of this duty shall be the amount by
which the effective price (basic price plus extras) esta-

blished by contract, free-at-frontier, duty-paid, is lower
than the eftective price (basic price plus extras) for
these products most recently published by the
Commission at the time of its entry for consumption

" within the Community.

3. The amount of this duty shall, however, be
reduced to the extent that the importer establishes to
the satisfaction of the competent national authorities
that the price differential referred to in paragraph 2
above is due to a diminution in value resulting from
the fact that the quality of these products is inferior to
the lowest quality described in the last publication of
basic prices by the Commission.

4.  This duty shall be collected on the same basis as
customs duties.

Article 2

The entry of the products described in Article 1 for
consumption within the Community shall be condi-
tional upon the deposit of a security for the amount of
the provisional duty.

Article 3

This recommendation is addressed to the Member
States.

It will come into effect in each Member State from
the date of its publication in the Official Journal of
the :European Communities.

Done at Brussels, 9 February 1979.

For the Commission

Wilhelm HAFERKAMP

Vice-President
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COMMISSION REGULATION (EEC) No 268/79
of 12 February 1979

altering the import levies on products processed from cereals and rice

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
2727/75 of 29 October 1975 on the common organi-
zation of the market in cereals (1), as last amended by
Regulation (EEC) No 1254/78 (?), and in particular
Article 14 (4) thereof,

Having regard to Council Regulation (EEC) No
1418/76 of 21 June 1976 on the common organiza-
tion of the market in rice (%), as last amended by Regu-
lation (EEC) No 1260/78 (*), and in particular Article
12 (4) thereof,

Whereas the import levies on products processed
from cereals and rice were fixed by Regulation (EEC)
No 154/79 (%), as amended by Regulation (EEC) No
194/79 (8);

Whereas the levy on the basic product as last fixed
differs from the average levy by more than 2-5 units of

account per tonne of basic product ; whereas, pursuant
to Article 1 of Regulation (EEC) No 1579/74 (’), the
levies at present in force must therefore be altered as
shown in the table annexed to this Regulation,

HAS ADOPTED THIS REGULATION :

Article 1

The import levies to be charged on products
processed from cereals and rice covered by Regulation
(EEC) No 2744/75 (3), as last amended by Regulation
(EEC) No 2245/78 (%), as fixed in the Annex to
amended Regulation (EEC) No 154/79 are hereby
altered as shown in the table annexed to this Regula-
tion.

Article 2

This Regulation shall enter into force on 13 February
1979.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member

States.

Done at Brussels, 12 February 1979.

OJ No L 281, 1. 11. 1975, p. 1.
OJ No L 156, 14. 6. 1978, p. 1.
O] No L 166, 25. 6. 1976, p. 1.
O] No L 156, 14. 6. 1978, p. 11.
OJ No L 21, 30. 1. 1979, p. S.
O] No L 26, 1. 2. 1979, p. 62.

For the Commission
Finn GUNDELACH

Vice-President

() OJ No L 168, 25. 6. 1974, p. 7.
() O] No L 281, 1. 11. 1975, p. 65.
() OJ No L 273, 29. 9. 1978, p. 1.
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to the Commission Regulation of 12 February 1979 altering the import

ANNEX

processed from cereals and rice

levies on products

Levies ir. u.a./tonne

CCT heading No . .
(o:heth‘ﬁ';S ACP or OCT) ACP or OCT
11.01 D (2) 168-06 163-06
11.02 A1V (3) 168-06 163-06
11.02B12) 2 aa) i 94-90 92-40
11.02B1a) 2 bb) (2) | 165-56 163-06
11.02B1b) 2 () | 165-56 163-06
11.02 C1IV (3) 147-44 14494
1102 D IV (%) | 94.90 92-4¢
11.02E1a) 2 (3) ; 94-90 9240
11.02E1b)2 (2) | 18618 181-18
11.02F1V (3) | 168-06 163-06
|

(*) For the purpose of distinguishing between products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 and those
falling within subheading 23.02 A, products falling within heading Nos 11.01 and 11.02 shall be those meeting
the following specifications :

— a starch

exceeding 45 % by weight,

— an ash content, by weight, referred to dry matter (after deduction ot any added minerals), not exceeding
16 % for rice, 2-5% for wheat, 3% for barley, 4% for buckwheat, 5% for oats and 2% for

other cereals.

content (determined by the modified Ewers polametric method),

referred

to dry mattes,

Germ of cereals, whole, rolled, flaked or ground, talls in all cases within heading No 11.02.
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(Acts whose publication is not obligatory)

COUNCIL

COUNCIL RECOMMENDATION
of 5 February 1979

on the reduction of energy requirements for buildings in the Community

(79/167/ECSC, EEC, Euratom)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaties establishing the Euro-
pean Communities,

Having regard to the proposal from the Commis-
sion (1),

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (?),

Having regard to the opinion of the Economic and
Social Commuittee (3),

Whereas the Council, in its resolution of 17
December 1974 concerning Community energy
policy objectives for 1985 (%) approved the objective of
reducing the rate of growth in energy consumption
for the Community as a whole to a level of 15 %
below the forecasts made in January 1973 ; whereas
the Council adopted at the same time a Resolution on
a Community action programme for the rational utili-
zation of energy (°);

Whereas at the- Council meeting on 6 and 7 July
1978, the Heads of State or of Government of the
Member States adopted the objective of reducing to
0-8 the ratio between the rate of increase in energy
consumption and the rate of increase in the gross
domestic product in the Community by 1985;

Whereas it is estimated that substantial additional
energy savings could be obtained by 1985 by investing

() OJ No C 138, 11. 6. 1977, p. 4.
() O] No C 266, 7. 11. 1977, p. SS.
(3) O] No C 287, 30. 11. 1977, p. 3.
() OJ No C 153, 9. 7. 1975, p. 2.
() O] No C 153, 9. 7. 1975, p. 5.

in improved thermal insulation of buildings, in reduc-
tions in unnecessary air changes, and in the improved
efficiency of heating and cooling systems;

Whereas such investments will benefit both society as
a whole and the parties directly concerned by
reducing energy requirements, by contributing to the
protection and improvement of the environment, by
providing additional employment and by contributing
to a reduction in the foreign exchange cost of imports
of energy;

Whereas, while some of the benefits may be enjoyed,
in the short term, in the form of higher standards of
comfort, future price increases for energy will be
absorbed with less difficulty by the population and
with fewer inflationary pressures provided that the
whole of the building stock satisfiés relatively high
standards of thermal insulation by the end of this
century ;

Whereas a commitment by all Member States to
immediate and full-scale programmes of action is
necessary to obtain these benefits;

Whereas a permanent consultation procedure should
be established to determine the relative contributions
made by Member States” programmes towards the real-
ization of the Community’s objectives and to facilitate
exchanges of experience,
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HEREBY RECOMMENDS THE MEMBER STATES :

1. To pursue, in the context of the programmes
referred to in the second subparagraph, policies
designed to save energy by reducing energy require-
ments through the improvement of the thermal
efficiency of buildings.

These policies shall be decided in the context of a
programme extending over at least four vyears,
which takes account of variations in social,
economic and climatic conditions. The implemen-
tation of this programme will depend upon the
necessities of short-term economic management
and the availability of public funds.

Member States, without prejudice to the division of
responsibilities between central, federal, regional or
local government, shall decide upon the categories
of building to include in the programme of action,
giving priority to a substantial improvement in
buildings under the direct control and manage-
ment of public authorities and buildings in residen-
tial use.

2. To adopt the programmes described in point 1 by
31 December 1979 and to inform the Commission
thereof.

The Council shall periodically examine the applica-
tion of this recommendation ; the first examination
shall take place not later than 31 August 1980.

This examination will be based upon a report together
with any necessary proposals which the Commission
will send to the Council and to the European Parlia-
ment. This report will contain a cost-effectiveness
analysis of investments aimed at reducing energy
requirements for buildings in the Community and an
analysis of the relative contributions of Member States’
programmes to the realization of the Community’s
objectives, taking into account standards of comfort.

The Commission will organize appropriate consulta-
tions with the Member States within the context of
the Energy Committee in order to:

— prepare the reports referred to in the preceding
subparagraph ;

— facilitate exchanges of information on matters rele-
vant to the implementation of this recommenda-
tion which could prove helpful to Member States
in the application of their programmes.

Done at Brussels, § February 1979.

For the Council

The President
P. MEHAIGNERIE
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COUNCIL DIRECTIVE
of 5 February 1979

amending Directive 75/726/EEC on the approximation of the laws of the
Member States concerning fruit juices and certain similar products

(79/168/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Articles 43
and 100 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Having regard to the opinion of the European Parlia-
ment (1),

Having regard to the opinion of the Economic and
Social Committee (2),

Whereas Council Directive 75/726/EEC  of 17
November 1975 on the approximation of the laws of
the Member States concerning fruit juices and certain
similar products (*) does not provide for the possibility
of correcting the acid content of apple juices;

Whereas it has appeared necessary, in view of the
production conditions obtaining in certain Member
States, to make it possible for such Member States to
authorize the addition of three grams of citric acid per
litre of apple juice;

Whereas the Annex to Directive 75/726/EEC fixes the
minimum natural acid content for fruit nectars ;

Whereas the intrinsic analytic characteristics of some
of the fruit produced in large quantities in the
Community do not permit compliance with the
figures that have been fixed ;

Whereas, as regards the production of non-pulpy
nectars, this difficulty may be overcome by lowering
the bottom limit of their natural acidity;

Whereas, moreover, in the case of pulpy nectars
obtained from fruits with a low acid content, it is not
always possible for technical reasons to increase the
acidity of the finished product by using a greater quan-
tity of fruit; whereas the criterion of natural acidity
should not therefore be applied in this case;

Whereas the second indent of the second subpara-
graph of Article 18 (1) of Directive 75/726/EEC
obliges Member States to prohibit trade in those
products which do not comply with the Directive
three years after its notification ;

Whereas, because of poor sales in 1977, it has not
always been possible to dispose of existing stocks

(") OJ No C 261, 6. 11. 1978, p. 45.

(?) Opinion delivered on 29/30. 11. 1978 (not yet published
in the Official Journal).

() OJ No L 311, 1. 12. 1975, p. 40.

before the expiry of this time limit; whereas the
Member States should therefore be authorized to
extend the time limit in question to four years,

HAS ADOPTED THIS DIRECTIVE: -~

Article 1
Directive 75/726/EEC shall be amended as follows:
1. Article 16 (1) (g) shall be replaced by the following :
(g) up to 3 g/l of critic acid may be added to:

— grape juice, where such addition is autho-
rized at the time of notification of this
Directive ;

— apple juice;

2. The second indent of the second subparagraph of
Article 18 (1) shall read as follows :

‘— prohibit trade in those products which do not
comply with this Directive three years after
notification. This time limit may be extended
to four years by the Member States.’

3. The Annex shall be replaced by the Annex hereto.

Article 2

Member States shall take all necessary steps to comply
with this Directive,

— with effect from 19 November 1978 as regards
Article 1 (2),

— not later than 1 July 1980 as regards Article 1 (1)
and (3).

, Article 3
This Directive is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 5 February 1979.

For the Council
The President
P. MEHAIGNERIE
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ANNEX

SPECIAL PROVISIONS RELATING TO FRUIT NECTARS

Nectars made from

Minimum total acid
content expressed as
tartaric acid (g/}
of finished product)

Minimum juice and/or
puree content
(% by weight
of finished product)

I. Fruits with highly acid juice inedible in their

IL.

natural state

Guavas

Passion fruit (Passiflora edulis)
Blackcurrants
Whitecurrants
Redcurrants
Gooseberries
Sallow-thorn berries
Sloes

Plums

Quetsches

Rowanberries

Rose hips (fruits of Rosa sp.)
Sour cherries '
Other cherries
Bilberries

Elderberries

Raspberries

Apricots

Strawberries
Mulberries/blackberries
Cranberries

Quinces

Azaroles (Neapolitan medlars)

Other fruits belonging to this category

Fruits with juice edible in their natural state

Apples
Pears
Peaches

Citrus fruits

Other fruits belonging to this category

N NN v N N NN N0 00 00 0N ON 0 N N 00 00 0 0 O

25
25
25
25
25
30
25
30
30

30
40
35
40
40
50
40
40
40
40
30
50
30
25

50
50
45
50
50

(!) Limit not applicable in the case of the product referred to in Article 3 (2) (c).
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COUNCIL DECISION
of 5 February 1979

replacing a member and an alternate member of the Advisory Committee on
Vocational Training

(79/169/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,

Having regard to the Council Decision of 18 December 1963 laying down the Rules of
the Advisory Committee on Vocational Training (!), as amended by the Decision of 9
April 1968 (%), and in particular Article 4 thereof,

Having regard to the Council Decision of 16 October 1978 appointing the members and
alternates of the Advisory Committee on Vocational Training for the period ending 15
October 1980,

Whereas one seat as member and one as alternate member on the above Committee in
the ‘workers representatives’ category have fallen vacant following the resignations of Mr
Enevoldsen and Mr Hansen, of which the Council was informed on 9 January 1979,

Having regard to the nominations submitted on 9 January 1979,

HAS DECIDED AS FOLLOWS:
Sole Article

Mr Jorgen Hansen and Mr Keld Andersen are hereby appointed member and alternate
member respectively of the Advisory Committee on Vocational Training in place of Mr
Enevoldsen and Mr Hansen for the remainder of their terms of office, which run until 15
October 1980.

Done at Brussels, 5 February 1979.
For the Council

The President
P. MEHAIGNERIE

(1) OJ No 190, 30. 12. 1963, p. 3090/63.
() O] No L 91, 12. 4. 1968, p. 26.
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COUNCIL DECISION
of 5 February 1979
appointing a full member of the Advisory Committee on Social Security for

Migrant Workers

\

(79/170/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,
Having regard to the Treaty establishing the European Economic Community,

Having regard to Council Regulation (EEC) No 1408/71 of 14 June 1971 on the applica-
tion of social security schemes to employed persons and their families moving within the
Community (1), and in particular Article 82 thereof,

Having regard to the Council Decision of 8 February 1977 appointing the members and
alternate members of the Advisory Committee on Social Security for Migrant Workers for
tb~ period ending 7 February 1979,

Whereas a seat as full member of the above Committee in the workers’ representatives
category has fallen vacant following the resignation of Mr Konstanty, notified to the
Council on 16 January 1979;

Whereas the term of office of the members of the Committee will continue until the
Council has renewed the Committee ;

Having regard to the nomination submitted on 16 January 1979,

‘HAS DECIDED AS FOLLOWS:

Sole Article

Mr Werner Elsner is hereby appointed full member of the Advisory Committee on Social
Security for Migrant Workers in place of Mr Konstanty until such time as the Committee
is renewed.

Done at Brussels, 5 February 1979.

For the Council
The President
P. MEHAIGNERIE

(1) OJ No L 149, 5. 7. 1971, p, 2.
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COUNCIL DECISION
of 6 February 1979

authorizing prolongation or tacit renewal of certain Trade Agreements
concluded between Member States and third countries

(79/171/EEC)

THE COUNCIL OF THE EUROPEAN
COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 113
the;eof,

Having regard to Council Decision 69/494/EEC of 16
December 1969 on the progressive standardization of
agreements concerning commercial relations between
Member States and third countries and on the negotia-
tion of Community agreements ('), and in particular
Article 3 thereof,

Having regard to the proposal from the Commission,

Whereas prolongation or tacit renewal beyond the end
of the transitional period has already been authorized
several times by the Council in the case of the Agree-
ments listed in the Annex, most recently by its Deci-
sion 78/147/EEC (?);

Whereas the Member States concerned have again,
with a view to avoiding interruption in their commer-
cial relations with the third countries concerned,
based on agreements, requested authorization to
prolong or tacitly to renew these Agreements ;

Whereas authorization has to be granted only for the
maintenance of these relations, based on agreements,
pending their replacement by Community agree-
ments ; whereas such authorization should not there-
fore in any way adversely affect the obligation on
Member States to avoid and, where appropriate, to
eliminate any incompatibility between such agree-
ments and the provisions of Community law ;

Whereas the provisions of the instruments to be
either prolonged or tacitly renewed would not, further-
more, during the period under consideration, consti-
tute an obstacle to the implementation of the
common commercial policy ;

Whereas the Member States concerned have stated
that the prolongation or tacit renewal of these agree-

(') OJ No L 326, 29. 12. 1969, p. 39.
(2) O] No L 44, 15. 2. 1978, p. 26.

ments would not be likely to constitute an obstacle to
either the opening of Community negotiations with
the third countries concerned or the transfer of the
commercial fabric thereof to Community agreements,
nor would it, during the period under consideration,
hinder the adoption of the necessary measures to
complete the standardization of the import systems of
the Member States ;

Whereas, at he conclusion of the consultations
provided for in Article 2 of Decision 69/494/EEC, it
was established, as the aforesaid declarations by the
Member States confirm, that the provisions of the
Agreements to be prolonged or renewed do not,
during the period under consideration, constitute an
obstacle to the implementation of the common
commercial policy;

Whereas, in these circumstances, the Agreements may
be either prolonged or tacitly renewed for a limited
period,

HAS ADOPTED THIS DECISION :

Article 1

The Trade Agreements between Member States and
third countries listed in the Annex hereto may be
prolonged or tacitly renewed up to the dates specified
in each case.

Article 2
This Decision is addressed to the Member States.
Done at Brussels, 6 February 1979.

For the Council

The President

J. FRANGCOIS-PONCET
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BILAG — ANHANG — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE

Medlemsstat Tredjelande Aftalens art og datering Udl;gn-e;;i;e fs;‘;f;gf;il:“ﬂ
Mitgliedstaat Drittland Art und Datum des Abkommens [::lllas l:fh;:icghe:g?:ésf;?nr;gerz:egr
Member State Third country Type and date of Agreement pro:g:f:(: dofjr::iclmy
Etat membre Pays tiers Nature et date de l'accord ECzia?:ceit:p::csoigjé’g;:on
~ Stato membro Paeso terzo Natura e data dell’accordo Scacieriulz ia(ci?t‘()) ori]:n‘()) i(:)roga
Lid-Staat Derde land Aard en datum van het akkoord vesrt\illazl:?j(;emnd:av::'l::ginngm
BENELUX Honduras Handelsakkoord 30. 1. 1959 27. 5. 1980
Joegoslavié Handelsakkoord 18. 6. 1958 30. 6. 1980
Marokko Handelsakkoord 5. 8. 1958 30. 6. 1980
DANMARK - Indonesien Handelsaftale 9. 9. 1952 30. 6. 1980
Madagaskar Handelsaftale 10. 12. 196§ 25. 6. 1980
Marokko Handelsaftale 26. 7. 1961 30. 6. 1980
Senegal Handelsaftale 11. 4. 1962 10. 7. 1980
Spanien Handelsaftale 1. 7. 1960 30. 6. 1980
Tunesien Handelsaftale 8. 6. 1960 31. 5. 1980
DEUTSCHLAND Afghanistan Handelsabkommen 31. 1. 1958 31. 5. 1980
Island Handelsabkommen 20. 5. 1954 30. 6. 1980
Jugoslawien Handelsabkommen 11. 6. 1952
| Protokoll 16. 7. 1964 30. 6. 1980
Philippinen Handelsabkommen 28. 2. 1964 12. 8. 1980
. Tiirkei Abkommen iiber Warenverkehr 16. 2. 1952 - 30. 6. 1980
FRANCE Gréce Accord commercial 9. 6. 1962 30. 6. 1980
RAE (république Accord commercial 10. 7. 1964 10. 7. 1980
arabe d’Egypte)
ITALIA Austria Accordo commerciale 19.,6. 1949 30. 6. 1980
Scambio di lettere 14. 11. 1961 T
Colombia Modus vivendi 19. 6. 1952 19. 6. 1980
Grecia Accordo commerciale 10. 11. 1954 30. 6. 1980
Somalia Accordo commerciale e di
cooperazione economica e tec-
nica 1. 7. 1960 30. 6. 1980
Spagna Accordo commerciale 28. 6. 1960 8. 6. 1980
Processo verbale 1. 4. 1967 o
Turchia Accordo commerciale 24. 1. 1952 31. 5. 1980
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CONFERENCE OF THE REPRESENTATIVES OF THE
GOVERNMENTS
OF THE MEMBER STATES

DECISION
OF THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF THE MEMBER
STATES OF THE EUROPEAN COMMUNITIES

of 6 February 1979
appointing a judge to the Court of Justice

(79/172/ECSC, EEC, Euratom)

THE REPRESENTATIVES OF THE GOVERNMENTS OF
THE MEMBER STATES OF THE EUROPEAN COMMUNI-
TIES,

Having regard to the Treaty establishing the European

Coal and Steel Community, and in particular Article .

32b thereof,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community, and in particular Article 167
thereof,

Having regard to the Treaty establishing the European
Atomic Energy Community, and in particular Article
139 thereof, \

Whereas Mr A. M. Donner, judge at the Court of
Justice of the European Communities submitted his
resignation in a letter dated 28 September 1978, with
effect from 1 April 1979 ;

Whereas pursuant to Article 8 of the Protocol on the
Statute of the European Coal and Steel Community,
to Article 7 of the Protocol on the Statute of the Court
of Justice of the European Economic Community and

to Article 7 of the Protocol on the Statute of the Court
of Justice of the European Atomic Energy Commu-
nity, a judge should be appointed for the remaining
period of Mr A.M. Donner’s term of office,

HAVE DECIDED AS FOLLOWS :

Article 1

Mr Th. Koopmans is hereby appointed judge to the
Court of Justice of the European Communities until 6
October 1982.

Article 2
This Decision shall enter into effect on 1 April 1979
Done at Brussels, 6 February 1979.

The President
J. FRANCOIS-PONCET
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The Commission “of the European Communities (ECSC) has published the following new EURONORMS in German,

English, French, Italian and Dutch. The EURONORMS which are available up to the present in English are indicated by
an asterisk (*).

Sales prices valid from 1 July 1976.

()

()
*)
™)
(*)
(*)
*)
(*)

b

%
%

*

%

*

™)
()
*)
™
()
()

EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

21-78

56-77
57-78
58-78
59-78
60-77
67-78
75-78

EURONORM 124-77
EURONORM 125-77
EURONORM 126-77
EURONORM 127-77
EURONORM 128-77
EURONORM 134-78

(*) EURONORM 145-78

General technical delivery requirements for steel and iron and steel products — second
edition e

Hot-rolled equal angles (with radiused root and toes) — second edition . .
Hot-rolled unequal angles (with radiused root and toes) — second edition .
Hot-rolled flats for general purposes — second edition .

Hot-rolled square bars for general purposes — second edition . .

Hot-rolled round bars for general purposes — second edition

Hot-rolled bulb flats — second edition . . . . . . . . . . . .. . . .. ..

Chemical analysis of ferrous materials — Determination of the molybdenum in steels and
cast irons — Photometric method —

Verification of Vickers hardness-testing machines .
Verification of Brinell hardness-testing machines . Coe .
Semi-processed steel strip for the construction of magnetic circuits . . . . . . .
Calibration of reference blocks for use with Vickers hardness-testing machines .
Calibration of reference blocks for use with Brinell hardness-testing machines

Chemical analysis of ferrous materials — Determination of aluminium in non-alloy steels —
Method by atomic absorption spectrophotometry —

Tinplate and blackplate in sheet form — Qualities, dlmensmns and tolerances —

.......................

..........

The following is a list of all the EURONORMS so far published:

(*)

Information
circular No 1

EURONORM
EURONORM

"EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM

EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM
EURONORM

EURONORM

EURONORM
EURONORM

1-55
2-57
3-55
4-55
5-55
6-55
7-55
8-55
9-55
11-55

12-55
13-55
14-67
15-70

16-70

17-70

18-57
19-57
20-74
21-62
22-70
23-71
24-62
25-72
27-74
28-69

29-69

30-69
31-69

Standard samples for the chemical analysis of iron and steel products, second edition
(1974) )

Fontes et ferro-alliages . .. . .
Essai de traction pour l'acier . . . . . . . . . . ..
Essai de dureté Brinell pour 'acier . . . . . . . . . .
Essai de dureté Rockwell, échelles B et C pour acier .
Essai de dureté Vickers pour Pacier
Essai de pliage pour Pacier . . . . . . . . ..
Essai de résilience Charpy pour l’acier . . e e e e e e e e e
Valeurs de conversion approximatives de la durée et de la résistance A la traction de 1’ac1er
Valeurs de conversion approximatives des allongements apres rupture de I’acier . .

Essai de traction sur toles et feuillards en acier d’une épaisseur de 0,5 mm inclus a 3 mm
exclus

--------------

..........
......
.......
........
-----

.....

-------------------------------

Essai de pliage des toles et feuillards en acier d’epalsseur mferleure a3 mm . ..
Essai de pliage alterné des tbles et feuillards en acier d’epalsseur inférieure 4 3 mm
Essai d’emboutissage a flans bloqués . . . . . . . . . . . . ... oL

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au trefllage ou 2 1 étirage — Examen
de la surface

----------

..........................

Fil machine en acier non allié d’usage général, destme au trefllage ou a 1 enrage — Nuances
et.qualités

............................

Fil machine en acier non allié d’usage général, destiné au trefllage ou a I'étirage —
Dimensions et tolérances . . . . . . . . . . . . ..

Prélevements et préparation des échantillons et des éprouvettes .
a ailes paralleles .

Poutrelles IPE — Poutrelles a ..
Definition and classification of grades of steel, second edition . .

Conditions générales techniques de livraison pour les produits en acier . . . . . . . .
Détermination ou vérification de la limite d’élasticité de I’acier a température élevée
Essai de trempabilité par trempe en bout de I’acier — Essai Jominy

Poutrelles normales et profilés en U normaux — Tolérances de laminage .

Aciers de construction d’usage général . .
Designation of steels, third edition . . . . . . . . . . . .. ... o0

Toles et bandes en aciers non alliés pour chaudleres et apparells soumis a pression —
Nuances et qualités

.....

.....

..................

Téles en acier laminées a chaud d’epalsseur egale ou supérieure a 3 mm — Tolérances
sur les dimensions, la formeetlepoids . . . . . . . . .. ... 0oL L.

Demi-produits pour forges en aciers de construction d’usage general — Nuances et qualxtes
Demi-produits pour forges — Tolérances sur les dimensions, la forme et le poids . .

Price
inf
1-80
0-60
0-80
0-80
0-80
0-60
0-80

0-80
0-80
0-60
1-60
0-80
0-80

0-80
2:65

1-85
135
0-85
0-60
0-60
0-60
0-60
0-60
0-60
0-60

075
0-60
0-60
0-60

0-60
0-75

1-60
0-60
0-60
1-20
0-60
075
1-35
0-60
1-85
1-80

1-20

0-85
1-00

0-60




EURONORM 33-70

EURONORM 34-62
EURONORM 36-62

EURONORM - 37-62

EURONORM 38-62

EURONORM 40-62
EURONORM 41-65
EURONORM 42-66
EURONORM 43-72

EURONORM 44-63
EURONORM 45-63

EURONORM 46-68
EURONORM 48-65

EURONORM 49-72
EURONORM 50-72

EURONORM 51-70

EURONORM $52-67
EURONORM 53-62
EURONORM 54-63
EURONORM 55-63
EURONORM 56-65
EURONORM 57-65
EURONORM 58-64
EURONORM 59-64
EURONORM 60-65
EURONORM 61-71
EURONORM 65-67
EURONORM 66-67
EURONORM 67-69
EURONORM 70-71

EURONORM 71-71
EURONORM 72-71

EURONORM 74-72

EURONORM 76-66-

EURONORM 77-63
EURONORM 78-63
EURONORM 79-69
EURONORM 80-69
EURONORM 81-69
EURONORM 83-70
EURONORM 84-70
EURONORM 85-70
EURONORM 86-70
EURONORM 87-70
EURONORM 88-71
EURONORM 89-71

Toles et larges bandes d’épaisseur inférieure 4 3 mm, en acier doux non allié pour

emboutissage ou pliage a froid — Tolérances sur les dimensions et sur la forme . 075
Poutrelles a larges ailes a faces paralleles — Tolérances de laminage . . . . . . . . . 0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers

et les fontes — Méthode gravimétrique aprés combustion dans un courant d’oxygéne 0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone total dans les aciers

et les fontes — Méthode gazométrique aprés combustion dans un courant d’oxygeéne . . 0-75
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du carbone de trempe et du

graphite dans les aciers et les fontes — Méthode gravimétrique et volumétrique aprés

combustion dans un courant d’oxygéne . . . . . . . . . . ... ... L. 0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du silicium total dans les aciers

et les fontes — Méthode gravimétrique . . . . . . . . . . . . ... ... ... 0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du phosphore dans les aciers

et les fontes — Méthode alcalimétrique . . . . . . . e e e e e e e .0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage du soufre dans les aciers et les

fontes — Méthode aprés combustion dans un courant d’oxygéne . . . . . . . . . . . 0-60
Toles et bandes en aciers alliés pour chaudiéres et appareils soumis 4 pression — Nuances

et qualieds . . . ..o Ce e e e e e e e e e 1-10
Poutrelles IPE laminées 4 chaud — Tolérances de laminage . . . . . . . . . . . .. 0-60
Essai de choc sur éprouvette bi-appuyée d entailleen V.. . . . . . . . . . . . . .. 0-60
Feuillards a chaud en aciers doux non alliés — Norme de qualité, prescriptions générales 1-10
Feuillards laminés & chaud en aciers non alliés — Tolérances sur les dimensions, la forme

et le poids . . . . . . L L oL e e e e e 0-60
Mesure de la rugosité des produits minces en acier laminés a froid et non revétus . . . 0-60
Analyse chimique des matériaux sidérurgiques — Dosage de 'azote dans les aciers —

Méthode spectrophotométrique . . . . . . . . . . . . . ... 0. e e e 0-85
Bandes laminées a4 chaud de largeur égale ou supérieure 3 600 mm — Tolérances sur

les dimensions, la forme et lepoids . . . . . . . . . . . .. ..o ... 0:60
Vocabulaire du traitement thermique . . . . . . . . . . .. . ... ... ... 8-15
Poutrelles a larges ailes 4 faces paralleles . . . . . . . . . . . ... ... .... 0-60
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